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governacio em questdes fiscais (2009/2174(INI))

(2010/C 341 EJ07)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a comunica¢do da Comissdo, de 28 de Abril de 2009, intitulada «Promover a boa
governagdo em questdes fiscais» (COM(2009)0201),

— Tendo em conta a comunica¢do da Comissdo, de 31 de Maio de 2006, sobre a necessidade de
desenvolver uma estratégia coordenada tendo em vista melhorar a luta contra a fraude fiscal
(COM(2006)0254),

— Tendo em conta a sua Resolucdo de 2 de Setembro de 2008 sobre uma estratégia coordenada para
melhorar a luta contra a fraude fiscal (),

— Tendo em conta a comunica¢gio da Comissdo, de 25 de Outubro de 2005, sobre a contribui¢do das
politicas fiscais e aduaneiras para a Estratégia de Lisboa (COM(2005)0532),

— Tendo em conta o acérdio do Tribunal de Justi¢a das Comunidades Europeias no processo C-255/02 de
21 de Fevereiro de 2006 (Halifax e outros contra Commissioners of Customs and Excise), no qual o
Tribunal considerou que a Sexta Directiva IVA (Directiva 77/388/CEE) se opde ao direito do sujeito
passivo a deduzir o IVA pago a montante quando as opera¢des em que esse direito se baseia forem
constitutivas de uma pratica abusiva,

— Tendo em conta o acérddo do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias no processo C-524/04 de
13 de Margo de 2007 (Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation contra Commissioners of Inland
Revenue), no qual o Tribunal decidiu que o artigo 43.° do Tratado CE ndo se opde a legislagdo de um
Estado-Membro que restrinja o direito de estabelecimento e que vise um expediente empresarial pura-
mente artificial concebido exclusivamente por razdes fiscais,

— Tendo em conta as recomendacdes constantes das conclusdes do Conselho na sequéncia da sua reunido
de 14 de Maio de 2008 sobre questdes fiscais relacionadas com os acordos a concluir pela Comunidade
e os seus Estados-Membros com paises terceiros,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo, de 13 de Novembro de 2008, de uma directiva do Conselho
que altera a Directiva 2003/48/CE relativa a tributagdo dos rendimentos da poupanga sob a forma de
juros (COM(2008)0727),

— Tendo em conta a proposta da Comissdo, de 2 de Fevereiro de 2009, de uma directiva do Conselho
relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade (COM(2009)0029),

— Tendo em conta a proposta da Comissdo, de 2 de Fevereiro de 2009, de uma directiva do Conselho
relativa a assisténcia matua em matéria de cobranca de créditos respeitantes a impostos, taxas, direitos e
outras medidas (COM(2009)0028),

— Tendo em conta a proposta da Comissdo, de 30 de Abril de 2009, de uma directiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa aos gestores de fundos de investimento alternativos e que altera as
Directivas 2004/39/CE e 2009/...[CE (COM(2009)0207),
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— Tendo em conta a recomendagio da Comissdo ao Conselho com vista a autorizar a Comissdo a abrir

negociagdes para a celebracdo de acordos entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por
um lado, e o Principado de Andorra, o Principado do Ménaco e a Republica de Sio Marinho, por outro,
a fim de combater a fraude e outras actividades ilegais em detrimento dos seus interesses financeiros e
assegurar a coopera¢do administrativa através do intercAmbio de informagdes sobre questdes fiscais, e a
autorizar a Comissdo a abrir negociagdes para a celebragio de um acordo entre a Comunidade Europeia
e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suica, por outro, a fim de combater a fraude
aos impostos directos e a evasdo aos impostos directos e assegurar a coopera¢do administrativa através
do intercimbio de informagdes em matéria fiscal (SEC(2009)0899),

Tendo em conta a declaracdo do G-20 na sequéncia da sua cimeira de 15 de Novembro de 2008, em
Washington, sobre os mercados financeiros e a economia mundial,

Tendo em conta as conclusdes da Presidéncia na sequéncia da reunido do Conselho Europeu de 19 e
20 de Margo de 2009,

Tendo em conta a declaragdo do G-20 na sequéncia da sua cimeira de 2 de Abril de 2009, em Londres,
sobre o plano global de recuperacio e reforma,

Tendo em conta as conclusdes do Conselho na sequéncia das suas reunides de 9 de Junho de 2009 e de
20 de Outubro de 2009,

Tendo em conta as conclusdes da Presidéncia na sequéncia da reunido do Conselho Europeu de 18 e
19 de Junho de 2009,

Tendo em conta a declaragdo dos ministros das Finangas do G-8 reunidos em Lecce, Itdlia, em 13 de
Julho de 2009,

Tendo em conta a declaragdo dos lideres do G-20 reunidos em Pittsburgh, em 24 e 25 de Setembro de
2009,

Tendo em conta o artigo 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,

Tendo em conta o relatério do U.S. Government Accountability Office (2007), o relatério do British
National Audit Office (2008) e o relatério do Conseil des Prélévements Obligatoires (2009), que
destacam nomeadamente que cerca de um ter¢o das 700 maiores sociedades do Reino Unido ndo
pagaram qualquer imposto em 2005 e 2006, que 25 % das sociedades americanas que possuem activos
de mais de 250 milhdes de USD, ou receitas de mais de 50 milhdes de USD por ano, também ndo
pagaram qualquer imposto entre 1998 e 2005, e que as maiores empresas francesas pagam actualmente
8 % de impostos sobre os seus beneficios médios efectivos, quando a taxa oficial de imposi¢do é de
33 %,

Tendo em conta o artigo 48.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissio dos Assuntos Econdémicos e Monetdrios (A7-0007/2010),

. Considerando que existe um consenso generalizado a nivel da UE e internacional segundo o qual a boa

governagdo no dominio fiscal é sinénimo de transparéncia, intercambio de informagdes e leal concor-
réncia fiscal,

Considerando que a falta de uma boa governagio em questdes fiscais ¢ um incentivo a fraude e a evasdo
fiscais e tem graves consequéncias para os or¢amentos nacionais e o sistema de recursos da Unido
Europeia com um custo na UE estimado em 2,5% do PIB por ano; que a fraude fiscal coloca as
empresas cumpridoras numa situagdo de desvantagem competitiva, que uma boa governagdo em ques-
tdes fiscais deve resultar em mais recursos disponiveis para os Estados-Membros e os paises em desen-
volvimento, para alcancar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio,
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C. Considerando que a globalizacdo tem criado dificuldades crescentes no combate a fraude fiscal a nivel
internacional e que os 27 Estados-Membros da Unido Europeia, que tém grandes diferengas entre si, sdo
particularmente afectados; que esses factores militam fortemente a favor da melhoria da cooperagio
internacional no quadro da UE e a nivel internacional para assim conseguir ser eficaz,

D. Considerando que a fraude e a evasdo fiscais a nivel internacional constituem um sério obstdculo a
realizagdo dos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio,

E. Considerando que um ntimero considerdvel de empresas multinacionais foram estruturadas de forma a
tirar partido da evasido fiscal nas diferentes jurisdigdes em que estio presentes; que o tratamento fiscal
diferenciado em diferentes jurisdicdes favorece aquelas empresas que sdo grandes, ou internacionais, ou
que estdo bem estabelecidas em relagdo as outras que sio pequenas, domésticas ou novas,

F. Considerando que a faculdade de utilizar amplamente paraisos fiscais e centros «off-shore» por parte das
empresas multinacionais, como parte integrante das suas estratégias de evasdo fiscal, colide com os
principios de concorréncia leal e responsabilidade das empresas,

G. Considerando que os paraisos fiscais sdo contrarios aos principios de solidariedade, justica e redistribui-
¢do; que, numa economia globalizada, muitas empresas multinacionais utilizam o seu poder para exercer
pressdo sobre os governos, particularmente os dos paises em desenvolvimento, no sentido da descida das
taxas de imposto e da concessdo de incentivos fiscais para atrair o investimento; que, na pratica, isto leva
a uma deslocagio da carga fiscal para os trabalhadores e as familias de baixos rendimentos e obriga a
efectuar cortes prejudiciais nos servigos publicos,

H. Considerando que o Conselho tem actualmente entre mdos um conjunto de propostas legislativas
importantes sobre a tributagdo da poupanca, a cooperacio administrativa e a assisténcia mdtua em
matéria de cobranca de impostos; que o reforco da boa governacdo fiscal na UE dard argumentos
politicos e morais para exigir uma boa governacio fiscal junto de paises terceiros,

I. Considerando que a adopgdo dos principios gerais anti-evasdo confere as autoridades fiscais o poder de
analisar se o objectivo principal de uma determinada operacdo é a evasdo ou a redu¢do de uma divida
fiscal e, nesse caso, permite as autoridades lancar um montante suplementar de imposto a fim de
neutralizar essa evasdo ou redugio,

J.  Considerando que os paises em desenvolvimento, justamente por causa de uma ma governagio fiscal,
ndo tém frequentemente a legitimidade ou a autoridade para tributar os seus proprios cidaddos; que, ao
formular a sua politica de governacio fiscal, a UE deve tomar em consideragio os problemas especificos
que sdo enfrentados pelos paises em desenvolvimento e deve fornecer apoio para os superar,

K. Considerando que os esforcos conjugados do G-20 e da ONU, e conjuntamente com os esfor¢os no
quadro das iniciativas conduzidas pela OCDE, tém tido alguns resultados promissores no dominio da
governagdo fiscal; que estes resultados continuam a ser insuficientes para responder aos desafios colo-
cados pelos paraisos fiscais e os centros off-shore e devem ser seguidos de accdes decisivas, eficazes e
coerentes,

L. Considerando que a OCDE avalia actualmente em quase 1 000 000 000 000 USD (um bilido de ddlares)
o capital privado acumulado em paraisos fiscais, o que ¢ cinco vezes mais do que hd duas décadas; que
mais de um milhdo de empresas, sobretudo nos Estados Unidos e dos Estados-Membros da Unido
Europeia, tém a sua sede social em paises onde estes paraisos fiscais estdo situados,

M. Considerando que hd indicios de que a for¢a motriz da crise financeira foram, em parte, os novos tipos
de instrumentos financeiros complexos e os instrumentos derivados colocados, em grande medida, em
fundos domiciliados em jurisdi¢des em que vigora o sigilo; que os paraisos fiscais acolhem, por exemplo,
produtos financeiros complexos que provocam instabilidade financeira e que muitas institui¢des finan-
ceiras tinham passivos fora de balanco que estavam localizados em paraisos fiscais, considerando que, de
um modo geral, a crise financeira veio mostrar a uma nova luz as consequéncias da falta de uma boa
governagdo fiscal, revelando os riscos que estdo associados a jurisdi¢des opacas,



C 341 E[32

Jornal Oficial da Unido Europeia

16.12.2010

Quarta-feira, 10 de Fevereiro de 2010

N. Considerando que apenas sio cobrados 5 % dos créditos fiscais transfronteiras na Unido Europeia,

Uma oportunidade que deve ser aproveitada

1. Condena firmemente o papel desempenhado pelos paraisos fiscais no incentivo e na exploragio da
fraude e da evasdo fiscais e da fuga de capitais; exorta, por isso, os Estados-Membros a fazer da luta contra
os paraisos fiscais, a evasio fiscal e a fuga ilicita de capitais uma prioridade; exorta a UE a incrementar as
suas accdes e a adoptar medidas concretas imediatas, como sejam sangdes, contra os paraisos fiscais, a
evasdo fiscal e a fuga ilicita de capitais;

2. Considera que a boa governagdo fiscal, enquanto sinénimo de transparéncia, de intercimbio de
informacdes a todos os niveis, de cooperagdo transfronteirica eficaz e de concorréncia fiscal leal, é um
elemento essencial da reconstrucdo da economia global apés o colapso financeiro de 2008;

3. Recorda, neste contexto, que ¢ de importancia fundamental por termo a utilizagdo de pessoas colec-
tivas artificiais como meio de evitar a tributacdo; salienta igualmente que, em vez do sigilo bancério, o
intercambio automadtico de informacdes deve ter lugar em todas as circunstancias, incluindo todos os
Estados-Membros e os respectivos territorios dependentes; congratula-se, quanto a isto, com a proposta
da Comissdo sobre a cooperagdo administrativa no dominio da fiscalidade, pois, nomeadamente, esta alarga
a cooperagio entre os Estados-Membros de modo a abranger qualquer espécie de imposto, suprime o sigilo
bancdrio e estabelece o intercdmbio automadtico de informagdes como regra geral;

A nivel da UE

4. Recorda que o Parlamento comunicou ao Conselho a sua posi¢do sobre as alteragdes a Directiva
2003/48|CE, solicitando nomeadamente que termine a derrogagio tempordria que autoriza Austria, Bélgica
e Luxemburgo a evitarem o intercdmbio de informagdes mediante a aplicacdo de uma retengdo de imposto
na fonte; exorta o Conselho a adoptar a directiva que altera a Directiva 2003/48/CE em conformidade com
a posi¢io do Parlamento;

5. Em relagio a tributagdo da poupanca na UE, congratula-se, enquanto primeiro passo, com o levan-
tamento, por parte de Austria, Bélgica, Luxemburgo e Suica, das respectivas reservas sobre o artigo 26.° do
Modelo de Convencdo Fiscal da OCDE, bem como com a assungdo das normas da OCDE por Andorra,
Ménaco, Liechtenstein e Sio Marinho; congratula-se com a decisdo da Bélgica de passar de um sistema de
retengdo de imposto na fonte para um sistema de intercimbio automdtico de informagdes a partir de 1 de
Janeiro de 2010;

6.  Salienta o pedido formulado pelo Parlamento, na sua posi¢do de 24 de Abril de 2009, para alargar
consideravelmente o ambito de aplicacdo da Directiva 2003/48/CE, em particular de modo a abranger as
entidades juridicas (especialmente as sociedades privadas e os fundos fiducidrios) e as virias formas de
rendimentos de investimentos; recorda que as disposi¢des da Directiva 2003/48/CE deverdo ser alargadas a
Singapura, Hong Kong, Macau, e a outras jurisdigées, como Dubai, Nova Zelandia, Gana, ou a certos
Estados dos Estados Unidos, que ndo estdo sujeitos a Directiva 2003/48/CE e que sdo, por isso, locais
privilegiados para a evasdo fiscal;

7. Considera que a comercializagdo na UE de fundos alternativos domiciliados num pais terceiro deve ser
subordinada ao respeito de normas de boa governacdo fiscal pelo pais terceiro em questdo, incluindo a
aplicagdo efectiva, com base em disposi¢des juridicamente vinculativas, do principio de intercAmbio auto-
matico de informacdes; realca, em particular, que os progressos realizados quanto as normas de governagdo
fiscal no ambito de féruns internacionais como a OCDE e o G-20 nédo deveriam impedir a Unido Europeia
de aplicar padrdes mais elevados;

8.  Sublinha que uma implementacdo mais eficiente da legislagio fiscal da UE e nacional existente
facilitaria uma melhor cobranca de impostos; destaca, porém, a necessidade urgente de desenvolver mais
esforcos e medidas destinadas a melhor uma boa governacdo em matéria fiscal;

9.  Observa que a fraude fiscal no dominio do IVA constitui um factor de particular preocupagdo no que
respeita ao funcionamento do mercado interno, porquanto tem uma incidéncia transfronteiras directa,
implica montantes considerdveis de perdas de receitas ¢ afecta directamente o orcamento da UE; exorta
o Conselho a adoptar a nova directiva sobre a cooperagdo administrativa no dominio fiscal e a lutar contra
a fraude no dominio do IVA, tendo em conta a posi¢io do Parlamento;
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A nivel internacional

10.  Exorta todas as partes envolvidas a acelerarem a celebragdo do acordo antifraude com o Liechtens-
tein; exorta o Conselho a chegar a acordo sobre a atribuicio de um mandato a Comissdo relativo a
negociagdo de acordos semelhantes com Andorra, Ménaco, Sio Marinho e Suica; solicita, quanto a isto,
que os Estados-Membros revejam os seus acordos fiscais bilaterais com paises terceiros;

11.  Solicita uma maior cooperagdo, como o intercdimbio automdtico de informagdes entre os paises, de
modo a facilitar a recuperacdo dos fluxos de capitais encaminhados para o estrangeiro através de actividades
ilegais em detrimento do mercado interno;

12.  Solicita a Comissdo que apresente rapidamente o seu relatério sobre a recomendagdo que o Conselho
formulou em 14 de Maio de 2008 e que visa a inclusio de uma cldusula de boa governagio fiscal nos
acordos pertinentes a celebrar com paises terceiros pela Unido Europeia e os seus Estados-Membros; salienta,
em particular, a necessidade de negociar disposi¢des em matéria de boa governagdo no ambito dos acordos
gerais ou especificos celebrados com paises terceiros e a necessidade de garantir um processo de acompa-
nhamento eficaz da sua aplicagio;

13.  Recorda, quanto aos trabalhos em matéria de concorréncia fiscal prejudicial no ambito do Cédigo de
Conduta relativo a Fiscalidade das Empresas, a necessidade de garantir que, nas suas relagdes com paises
terceiros, os Estados-Membros apliquem o Cddigo em coeréncia com os seus esforcos para promover a
transparéncia e o intercimbio de informagdes em questdes fiscais;

14.  Congratula-se, enquanto primeiro passo, com os progressos realizados no dominio da boa governa-
¢do fiscal em resultado das iniciativas de outros foruns internacionais, como o G-20, o G-8, a ONU e,
particularmente, a OCDE; considera, no entanto, que os compromissos assumidos pelo G-20 até ao mo-
mento ndo sdo suficientes para enfrentar os desafios que a evasdo fiscal, os paraisos fiscais e os centros off-
-shore representam;

15. Recorda que a luta contra os paraisos fiscais e a evasdo fiscal s6 serd bem sucedida se forem
aplicdveis as mesmas regras para todos, de modo a evitar a criagdo suplementar de lacunas juridicas ao
abrigo das quais ocorrem abusos; neste contexto, considera que a Directiva 2003/48/CE, que estabeleceu o
principio do intercimbio multilateral automatico de informagdes entre os paises, constitui um passo bem-
-vindo no sentido do estabelecimento de um quadro global de intercAmbio automaético de informacdes;
satida, portanto, a proposta da Comissdo de promover a cooperagdo com paises terceiros no ambito da
Directiva 2003/48/CE;

16.  Convida a OCDE e os seus Estados-Membros a associarem plenamente a Comissdo aos trabalhos do
exercicio de revisdo interpares do Forum Mundial, designadamente no que respeita a identificagdo das
jurisdicdes ndo cooperantes, ao desenvolvimento de um processo de avaliacio da conformidade e a apli-
cagdo de contramedidas dissuasivas para promover a adesdo as normas; considera, além disso, que o quadro
da OCDE para combater os paraisos fiscais € insatisfatorio; destaca a necessidade de melhorar os indicadores
para alcancar o estatuto de jurisdicdo cooperante, concedendo-lhe, por exemplo, um valor qualitativo; critica
o facto de este indicador requerer a mera conclusio de doze acordo de intercambio de informagio em
matéria fiscal; lamenta, neste contexto, que o intercimbio de informacdes tenha apenas lugar a pedido, ndo
constituindo um requisito obrigatério, e que a OCDE permita que qualquer governo escape da sua lista
negra apenas com a promessa de respeitar os principios em matéria de intercimbio de informagdes, sem
garantir que estes principios sdo efectivamente postos em pratica;

Rumo a uma verdadeira politica comunitdria de boa governagio fiscal

17.  Considera que hd necessidade de coeréncia e de uma verdadeira politica comunitdria de boa gover-
nagdo fiscal; considera que a credibilidade da Unido Europeia depende, nomeadamente, da sua vontade de
tomar medidas contra os paraisos fiscais no seu proprio territério como exemplo de boa governagio;
solicita a Comissdo que, quanto a isto, acompanhe de perto a aplicacdo rdpida e completa das accdes
previstas na sua comunicagdo sobre a promogdo da boa governagio em questdes fiscais;

18.  Considera que, sem prejuizo da competéncia dos Estados-Membros, a Comissdo deve ser incumbida
da concepcio e formulagio de uma tal abordagem da UE e que devem ser-lhe atribuidos os recursos
necessarios;
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19. Recomenda a criagdio de um sistema adequado de incentivos para a cobranca de créditos fiscais
transfronteiricos, a fim de aumentar o nivel actual de apenas 5 % de cobrangas distribuindo uma parte justa
da cobranga de impostos em divida a administragio que cobra os créditos fiscais em nome do Estado-

N

-Membro requerente, por um lado, e a administragdo do Estado-Membro requerente, por outro;

20.  Convida a Comissdo, no que respeita a assisténcia mitua em matéria de cobranga de créditos fiscais,
impostos especiais e outras medidas, a avaliar o montante de créditos fiscais transfronteiricos dos Estados-
-Membros a cobrar no territério da Unido Europeia e a elaborar indicadores quantificdveis para medir os
progressos nas cobrangas transfronteirigas ao longo do tempo;

21.  Considera que a UE deverd promover activamente a melhoria das normas da OCDE, tendo como
objectivo que o intercAmbio multilateral automadtico de informagdes se torne na norma global; insta, além
disso, a UE a adoptar medidas que impecam que o «principio de residéncia» seja usado abusivamente por
mecanismos artificiais de domicilio e de propriedade que, através da interposi¢io de sociedades holding sem
qualquer actividade ou de sociedades ficticias, permitem que os beneficidrios efectivos ndo paguem impostos
no pais do seu domicilio; insta, além disso, a UE, a adoptar uma forma comum de abordar a aplicagdo de
medidas contra os abusos, que deverd ser eficaz, equitativa e alinhada com o conceito de expedientes
puramente artificiais, tal como estabelecido pelo Tribunal de Justica;

22. Insta a UE a aplicar uma abordagem coerente em relagdo a boa governacgio fiscal no ambito da
politica europeia de vizinhanca, da politica de alargamento e da politica de cooperacdo para o desenvol-
vimento; sublinha que a politica de governagio fiscal deverd contribuir activamente para a construgio de
sistemas fiscais sustentdveis e transparentes nos paises em desenvolvimento, em particular com o propésito
de erradicar a fraude fiscal, que leva a uma perda anual de receitas fiscais que é dez vezes superior ao
montante da ajuda para o desenvolvimento proveniente dos paises desenvolvidos; considera que deve ser
atribuido um nivel adequado de recursos para atingir este objectivo; recorda que a governagao fiscal acabard
por atrair investimentos, na medida em que contribui para a seguranga juridica tributdria, a transparéncia ¢ a
estabilidade;

23.  Salienta a necessidade de rever as actuais normas internacionais de contabilidade, para aumentar a
transparéncia; exorta, neste contexto, a adop¢io de um requisito de divulgagdo, nas contas anuais da
sociedades, por pais, de informacdes contabilisticas relacionadas com paraisos fiscais e propde a criagio
de um registo publico da UE com os nomes de pessoas ou empresas que tenham criado sociedades e contas
em paraisos fiscais, tendo em vista revelar os verdadeiros beneficidrios encobertos pelas sociedades off-shore;

24, Sublinha a necessidade de os Estados-Membros coordenarem as suas politicas a fim de reforcarem a
aplicacdo das disposigdes anti-evasio;

25.  Recorda que a introdugio de uma matéria colectivel consolidada comum do imposto sobre as
sociedades permitiria, no 4mbito da UE, fazer face a dupla tributacdo e as questdes relativas aos precos
de transferéncia nos grupos consolidados; espera, neste contexto, receber a avaliagio de impacto da Co-
missdo, o mais tardar, até ao final do presente ano;

26.  Para identificar melhor a avaliacio inexacta das transaccdes e as técnicas de evasdo fiscal mais
frequentemente aplicadas, propde que a Comissdo dé prioridade a ampla aplicagio do método do lucro
comparével, passando assim a inspeccdo dos pregos de transferéncia a ser exercida, ndo sobre as transaccdes,
mas a nivel das empresas; realca o facto de o método do lucro compardvel se concentrar na comparagio
dos resultados das empresas em cada sector industrial e que uma queda no nivel de lucros de uma filial de
uma empresa multinacional que se situa significativamente aquém da média sectorial ao longo do tempo
pode ser um indicio da utilizagdo em grande escala de precos de transferéncia;

27. Insta a UE a examinar diversas op¢des em matéria de sangdes e incentivos para promover a boa
governagdo fiscal, como uma taxa especial sobre todos os movimentos para ou a partir de jurisdi¢des nio
cooperantes, o ndo reconhecimento na UE do estatuto juridico de sociedades constituidas em jurisdi¢des nio
cooperantes e a proibicdo de as institui¢des financeiras da UE criarem ou manterem filiais e sucursais em
jurisdi¢des ndo cooperantes;

28. Considera que a UE deverd também assegurar a coeréncia na aplicagdo a nivel comunitdrio e
internacional das normas em matéria de supervisdo prudencial, tributagdo e branqueamento de capitais e
contraterrorismo;
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29.  Solicita a Comissdo que apresente ao Parlamento um relatério anual sobre a aplicagdo da politica
comunitdria de governagdo fiscal, a comecar em Outubro de 2010;

* *

30. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢io ao Conselho, a Comissio e aos
governos ¢ parlamentos dos Estados-Membros.

Igualdade entre homens e mulheres na Unido Europeia — 2009
P7_TA(2010)0021

Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 10 de Fevereiro de 2010, sobre a igualdade entre homens e
mulheres na Unido Europeia — 2009 (2009/2101(INI))

(2010/C 341 E/08)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o artigo 2.° e o segundo paragrafo do n.° 3 do artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia
(TUE) e o artigo 157.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),

— Tendo em conta o artigo 23.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo, de 27 de Fevereiro de 2009, intitulado «Igualdade entre
Homens e Mulheres — 2009» (COM(2009)0077),

— Tendo em conta a Comunicacio da Comissdo, de 7 de Junho de 2000, intitulada «Rumo a uma
estratégia-quadro da Comunidade para a igualdade entre homens e mulheres (2001-2005)
(COM(2000)0335) e os relatérios anuais da Comissdo sobre a igualdade entre homens e mulheres na
Unido Europeia 2000, 2001, 2002, 2004, 2005, 2006, 2007 e 2008 (respectivamente
COM(2001)0179, COM(2002)0258,  COM(2003)0098, COM(2004)0115, COM(2005)0044,
COM(2006)0071, COM(2007)0049 e COM(2008)0010),

— Tendo em conta a Directiva 2006/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Julho de 2006,
relativa a aplicagdo do principio da igualdade de oportunidades e igualdade de tratamento entre homens
e mulheres em dominios ligados ao emprego e a actividade profissional (reformulacio) ('),

— Tendo em conta a sua Resolu¢do de 19 de Fevereiro de 2009 sobre a economia social (2),

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo, de 3 de Outubro de 2008, intitulada «Redobrar esforgos
para conciliar vida profissional, privada e familiar» (COM(2008)0635),

— Tendo em conta a proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aplicagdo do
principio da igualdade de tratamento entre homens e mulheres que exercam uma actividade indepen-
dente e que revoga a Directiva 86/613/CEE (COM(2008)0636), apresentada pela Comissdo em 3 de
Outubro de 2008,
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